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? Calibre 3085

@ 28,50 mm Ht. 7,20 mm Alt. 28.800 Dérivé du calibre
Based on calibre
Derivado del calibre r 3035
Abgeleitet vom Kaliber

Derivato dal calibro

Boite de fournitures N° 03085

gravé sur le pont du dispositif automatique
engraved on the automatic device bridge
grabado sobre el puente del dispositivo automatico > 3085
graviert auf der Bricke fir Automatik
inciso sul ponte del dispositivo automatico

Automatique Calendrier (instantang) Seconde au centre Amaortisseur 27 pierres
Selfwinding Calendar (instantaneous) Centre second Shock-absorber 27 jewels
Automatico Calendario (instantaneo) Segundero central Amortiguador 27 piedras
Automatisch Kalender (augenblicklich)  Zentrumsekunde Stossicherung 27 Steine
Automatico Calendario (istantaneo) Secondi al centro Ammoaortizzatore 27 pietre
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Méme
plece
calibre

3035

2130

5241

5242

5244

55097

55230

2130-5236

Francais

Roue des heures
24 h

Roue des heures

sautantes, montée

Cliquet des heures

sautantes

Ressort de cliquets

des heures sautantes

Clavette de module

des heures sautantes

Module des heures

sautantes

Vis de roue

de correction
Jeu de vis

Vis de roue de
minuterie, 12 h
et de planche

de quantieme

Vis de sautoir

de quantieme

Vis de renvol

de correction

Calibre 3085

Hour wheel
24 h

Jumping hour wheel,

mounted

Jumping hour click

Spring for jumping

hour clicks

Spring clip for

Jjumping hour module

Jumping hour module

Screw for correcting

wheel
Set of screws

Screw for minute
wheel, 12 h
and for date

plateform

Screw for date

jumper

Screw for correcting

setting wheel

Rueda de horas
24 h

Rueda de horas

saltantes, ajustada

Trinquete de horas

saltantes

de horas saltantes

Chaveta del médulo

de horas saltantes

Modulo de horas

saltantes

Tornillo de rueda

de correccion
Juego de tornillos

Tornillo de rueda de

minuteria, 12 h

y de placa de fecha

Tornillo de muelle

flexible de fecha

Tornillo de rueda de
transmision

de correccion

Muelle de trinquetes

Stundenrad
24 h
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Italiano

Ruota delle ore
24 h

Springende Stundenrad, | Ruota delle ore

montiert

Klinke fur springende

Stunden

Feder fiir Klinken der

springenden Stunden
Riegel fur springende
Stunden Baugruppe

Springende Stunden
Baugruppe

Schraube fiir

Korrektionsrad

_ Schrauben-Satz

Schraube fiir Wechsel-
rad, 12 h

und fur Datumplatte

Schraube fir

Datumraste

Schraube fir

Korrektions-

verbindungsrad

saltanti, montata

Cricco delle ore

saltanti

Molla dei cricchi

delle ore saltanti

Chiavetta del modulo

delle ore saltanti

Modulo delle ore

saltanti

Vite della ruota

della correzione
Gioco di viti
Vite della ruota di

minuteria, 12 h
e della tavola

del datario

Vite dello

scattadata

Vite del rinvio

della correzione
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ROLEX Calibre 3085

Méme
piece
calibre

Italiano

English

| Francais

5200
5201

5213
5214

5216

5218

5231

5232

Platine

Module de remontoir

automatique

Pont du dispositif

automatique

Planche de quantieme

Pignon de minute

avec chaussée
Pignon de remontoir
Pignon coulant
Tirette

Ressort de tirette

Sautoir de tirette,

monteé

Bascule de pignon

coulant

Ressort de bascule

Renvot

Roue de minuterie,
24 h

Tenon de roue

de minuterie, 24 h

Renvoi intermediaire

Bascule de renvol

iIntermédiaire

Renvoi de correction

Roue de correction

Roue de minuterie,
12 h

Chaussée

Roue des heures,
12 h

Ressort-friction

de roue des heures
Tenon de came

Roue de quantieme
Sautoir de quantieme

Ressort de sautoir

de quantieme

Ressort de bascule

de came

Assise de |'indicateur

Main plate

Automatic device

module

Automatic device

bridge
Date platform

Minute pinion with

cannon pinion
Winding pinion
Sliding pinion
Setting lever
Setting lever spring

Jumper for setting

lever, mounted

Yoke for sliding
pinion

Spring for yoke

Setting wheel

Minute wheel:
24 h

Minute wheel stud,
24 h

Intermediate setting

wheel

Yoke for intermediate

setting whee/

Correcting

setting wheel

Correcting wheel

Minute wheel,
12 h

Cannon pinion

" Hour wheel,

12 h

Hour wheel friction
spring

Stud for cam

Date wheel

Date jumper

Date jumper spring

Spring for cam yoke

Date indicator

Platina

Modulo de remontuar

automatico

Puente del dispositivo

automatico

Placa de fecha.

Pindn de minutos con

canon de minutos
Pinon de remontuar
Pindn corredizo
Tirete

Muelle de tirete

Muelle flexible de

tirete, ajustado

Bascula de pinon

corredizo

Muelle de bascula

Rueda de transmision

Rueda de minuteria,
24 h

Espiga de rueda

de minuteria, 24 h

Rueda de transmision

intermedia

Bascula de rueda de

transmision intermedia

Rueda de transmision

de correccidn
Rueda de correccion

Rueda de minuteria,
12 h

Canon de minutos

Rueda de horas,
12 h

Muelle-friccion

de rueda de horas
Espiga de leva

Rueda de fecha

Muelle flexible de fecha

Resorte del muelle

flexible de fecha

Muelle de bascula

de leva

Asiento del indicador

Werkplatte

Automatik-

Baugruppe

Brticke far

Automatik
Datumplatte

Minutentrieb mit

Minutenrohr
Aufzugtrieb
Kupplungstrieb
Winkelhebel
Winkelhebelfeder

Raste fir Winkel-

hebel, montiert

Hebel far Kupplungs-
trieb

Feder far Kupplungs-
hebel

Zeigerstellrad

Wechselrad,
24 h

Lagerstift far
Wechselrad, 24 h

Zwischen-

Zeigerstellrad

Hebel fiur Zwischen-

Zeigerstellrad

Korrektions-

verbindungsrad

Korrektionsrad

Wechselrad,
12 h

Minutenrohr

Stundenrad,
12 h

Friktionsfeder fir

Stundenrad
Lagerstift far Nocken
Datumrad
Datumraste

Feder flir Datumraste

Feder fur

Nockenwippe

Auflage fr

Piastra

Modulo di ricarica

automatica

Ponte del dispositivo

automatico
Tavola del datario

Pignone dei minuti con

pignone calzante
Pignone di carica
Pignone scorrevole
Tiretto

Molla del tiretto

Scatto del tiretto,

montato

Bascula del pignone

scorrevole

Molla della bascula

Rinvio
Ruota della minuteria,
24 h

Tenone della ruota

di minuteria, 24 h

Rinvio intermedio

Bascula del rinvio

iIntermedio

Rinvio della

correzione
Ruota della correzione

Ruota della minuteria,
12 h

Pignone calzante

Ruota delle ore,
12 h

Molla-frizione della

ruota delle ore
Tenone della camma
Ruota del datario
Scatta-data

Molla dello

scatta-data

Molla della bascula

della camma

Appoggio dell' indicatore

de quantieme seating de fecha Datumanzeiger della data
5235-2 Indicateur de quantieme,| Date indicator, Indicador de fecha, Datumanzeiger, Indicatore della data,
argente silvered plateado versilbert argentato

Printed in Switzerland



